
Ders Bilgi Formu

Dersin Adı Alman ve Türk Edebiyatı Odaklı Karşılaştırmalı İncelemeler
Ders Kodu DKE507 Ders Düzeyi Yüksek Lisans
AKTS Kredi 5 İş Yükü 127 (Saat) Teori 3 Uygulama 0 Laboratuvar 0

Dersin Amacı Alman ve Türk Edebiyatında karşılaştırmalı yöntemler gözetilerek edebi dönemleri, metinler üzerinde 
motif, imge, üslup incelemelerini yapmak. Bu alana ülkemiz bilim dünyası adına katıda bulunabilecek 
uzmanlar yetiştirmek. 

Özet İçeriği Alman ve Türk edebiyatından seçilmiş metinler üzerinde karşılaştırmalı anlayışla komparatistik 
yöntemlere bağlı kalarak ortak, benzer, veya farklı dilsel, kültürel unsurları imgeler, motifler üzerinden 
edebi dönemler dikkate alınarak incelenir.

Staj Durum Yok

Öğretim Yöntemleri Anlatım (Takrir), Gösterip Yaptırma, Bireysel Çalışma
Dersi Veren Öğretim Elemanı(ları) Doç. Dr. Gökhan Şefik ERKURT

Ölçme ve Değerlendirme Araçları
Araç Adet Oran (%)

Ödev 1 40

Dönem Ödevi 1 60

Ders Kitabı / Önerilen Kaynaklar
1 Karşılaştırmalı Edebiyat Bilimi - Gürsel Aytaç
2 Alman Edebiyatından seçilmiş çeşitli akım, dönem ve yazarlara ait edebi metinler
3 Türk Edebiyatından seçilmiş çeşitli akım, dönem ve yazarlara ait edebi metinler

Hafta Haftalara Göre Ders Konuları
1 Teorik Alman ve Türk Edebi Metinleri üzerinde komparatistik yöntemleri uygulayarak metinlerin dönemleri 

ve yazarlarını karşılaştırarak kuramsal tespitlerde ve yorumlarda bulunmak.
2 Teorik Alman ve Türk Edebi Metinleri üzerinde komparatistik yöntemleri uygulayarak metinlerin dönemleri 

ve yazarlarını karşılaştırarak kuramsal tespitlerde ve yorumlarda bulunmak.
3 Teorik Alman ve Türk Edebi Metinleri üzerinde komparatistik yöntemleri uygulayarak metinlerin dönemleri 

ve yazarlarını karşılaştırarak kuramsal tespitlerde ve yorumlarda bulunmak.
4 Teorik Alman ve Türk Edebi Metinleri üzerinde komparatistik yöntemleri uygulayarak metinlerin dönemleri 

ve yazarlarını karşılaştırarak kuramsal tespitlerde ve yorumlarda bulunmak.
5 Teorik Alman ve Türk Edebi Metinleri üzerinde komparatistik yöntemleri uygulayarak metinlerin dönemleri 

ve yazarlarını karşılaştırarak kuramsal tespitlerde ve yorumlarda bulunmak.
6 Teorik Alman ve Türk Edebi Metinleri üzerinde komparatistik yöntemleri uygulayarak metinlerin dönemleri 

ve yazarlarını karşılaştırarak kuramsal tespitlerde ve yorumlarda bulunmak.
7 Teorik Alman ve Türk Edebi Metinleri üzerinde komparatistik yöntemleri uygulayarak metinlerin dönemleri 

ve yazarlarını karşılaştırarak kuramsal tespitlerde ve yorumlarda bulunmak.
8 Ara Sınav (Vize) Ödev
9 Teorik Alman ve Türk Edebi Metinleri üzerinde komparatistik yöntemleri uygulayarak metinlerin dönemleri 

ve yazarlarını karşılaştırarak kuramsal tespitlerde ve yorumlarda bulunmak.
10 Teorik Alman ve Türk Edebi Metinleri üzerinde komparatistik yöntemleri uygulayarak metinlerin dönemleri 

ve yazarlarını karşılaştırarak kuramsal tespitlerde ve yorumlarda bulunmak.
11 Teorik Alman ve Türk Edebi Metinleri üzerinde komparatistik yöntemleri uygulayarak metinlerin dönemleri 

ve yazarlarını karşılaştırarak kuramsal tespitlerde ve yorumlarda bulunmak.
12 Teorik Alman ve Türk Edebi Metinleri üzerinde komparatistik yöntemleri uygulayarak metinlerin dönemleri 

ve yazarlarını karşılaştırarak kuramsal tespitlerde ve yorumlarda bulunmak.
13 Teorik Alman ve Türk Edebi Metinleri üzerinde komparatistik yöntemleri uygulayarak metinlerin dönemleri 

ve yazarlarını karşılaştırarak kuramsal tespitlerde ve yorumlarda bulunmak.
14 Dönem Sonu Sınavı 

(Final) Dönem Ödevi
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Ders Bilgi Formu

Dersin Öğrenme, Öğretme ve Değerlendirme Etkinlikleri Çerçevesinde İş Yükü Hesabı (Ortalama Saat)
Etkinlik Adet Ön Hazırlık Etkinlik Süresi Toplam İş Yükü
Kuramsal Ders 14 5 3 112

Ödev 1 6 1 7

Dönem Ödevi 1 6 2 8

Toplam İş Yükü (Saat) 127

Yuvarla [Toplam İş Yükü (saat) / 25*] = AKTS Kredisi 5

*25 saatlik iş yükü 1 AKTS olarak kabul edilmektedir.

Program Çıktıları (Karşılaştırmalı Edebiyat Disiplinlerarası Yüksek Lisans Programı)

1 Türkçe ve Batı dillerinde  dilbilgisi ve söz dağarcığını doğru ve etkin şekilde kullanmaya yönelik etkinlikleri gerçekleştirme 
becerisi

2 Kültürlerararasılık, dil bilimleri, edebiyat, çeviri, toplumbilim  alanlarındaki edinimlerini uzmanlık düzeyinde geliştirme ve 
derinleştirme becerisi

3 Toplumsal ve mesleki boyutta sorumluluk bilincine sahip olma

4 Dilbilim, dil-kültür öğretimi, edebiyat, çeviribilim ve kültür bilimleri alanlarında edindiği bilgileri Türkçe ve Batı Dilleri egitim-
öğretiminde uzmanlık düzeyinde kullanabilme beceris

5 Demokrasi, insan hakları, toplumsal, bilimsel ve mesleki etik değerlere uygun davranma becerisi
6 Bakış açısı geliştirme, dili kavrama, ekinsel öğeleri etkili şekilde kullanabilme becerisi
7 Günlük ve mesleki hayatta farklı bağlamlarda karşılaşılacak yazılı metinleri anlama, yorumlama ve değerlendirebilme becerisi
8 Günlük ve mesleki hayatta farklı bağlamlarda karşılaşılacak sözlü metinleri anlama, yorumlama ve değerlendirebilme becerisi
9 Batı Kültürlerini tanıma, anlama, uzlaşma sağlama ve ortak yönleri saptama becerisi
10 Türk kültürünü tanıtma becerisi
11 Günlük ve mesleki hayatta karşılaşılacak farklı ortamlarda sözel ve yazılı iletişim kurabilme becerisi
12 Sosyal, kültürel ve toplumsal sorumlulukları kavrama, benimseme ve uygulama becerisi

Dersin Öğrenme Çıktıları

1 Alman ve Türk Edebi Metinleri üzerinde komparatistik yöntemleri uygulayarak metinlerin dönemleri ve yazarlarını 
karşılaştırarak kuramsal tespitlerde ve yorumlar ve çıkarımlarda bulunur.

2 Elde edilen teorik ve Pratik bilgiler diğer ilgili disiplinlerden de faydalanılarak geliştirilmeye çalışılır.
3 Farklı dil-kültüre ait metinlerde ortak, benzer veya farklı motif ve imgeleri tespit eder.

4 Çalışmalarını edebi metinlerle sınırlamaz tarihi vesikaları, sosyolojik metinlei vb. Farklı dizge anlayışıyla inceler ve tespitlerde 
bulunur.

5 Her tür metni yazarının öznel duygu ve düşüncelerini dikkate alarak edebi metin formunda inceleyebilir.

ÖÇ1 ÖÇ2 ÖÇ3 ÖÇ4 ÖÇ5
PÇ1 4 4 4 4 3

PÇ2 4 4 4 4 3

PÇ3 3 3

PÇ4 4 4 4 5 4

PÇ5 3

PÇ6 4 4 4 4

PÇ7 4 4 4 4 5

PÇ8 4 4 4 4 5

PÇ9 4 4 4 3 4

PÇ10 3

PÇ11 4 4 3 4 4

PÇ12 4 4 3 4 4

Program ve Öğrenme Çıktıları İlişkisi 1:Çok Düşük, 2:Düşük, 3:Orta, 4:Yüksek, 5:Çok Yüksek
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